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BsepgeHue

Mpeanaraemble MeTOAMYECKME PEKOMEHZAUUM MO AUCUMMNANHE
«MHOCTPAHHbIA  A3bIK» COCTaB/NEHbl Ansa CcTyaeHToB (dakyabTeTa
JIMHFBUCTUKM U MEXKKY/NIbTYPHOM KOMMYHMKALUKU, a TaK Ke ANs
npenogasatenen HanpasneHnn nogrotoskun 42.03.02 XypHanucrtuka.

[JaHHoe nocobue cTaBUT CBOEN 3adadert obyyeHne yCTHOM peyuu
Ha OCHOBEe pPa3BUTUSA HeobBXOAMMbIX aBTOMATU3UMPOBAHHbLIX PeYeBbIX
HaBbIKOB, Pa3BUTUE TEXHUKU YTEHUA U YMEHMA NOHUMATb AHT/IMNCKUN
TEKCT, COAeprKallMin YCBOEHHYIO paHEE NEKCUKY U FPaMMaTUKY, a TaKXKe
pa3BUTME HAaBbIKOB MMCbMEHHOM peyn B Npeaenax nporpaMmmsl .

Kaxabin ypOK BKAOYaeT B ceba paboTy Haa NOCTaHOBKOM
NPOU3HOLWIEHNA, WHTOHALUMOHHOM CTPYKTYpbl, [AalOTCA OCHOBHble
CBeleHWA Mo aHrAMnckom opdorpadum, npasuaam YteHus. 34ecb XKe
NoMeLLEeHbl Takne BUAbl 3a4aHni (UTEHNE TEKCTOB, OTBETbI Ha BOMPOCHI
MO coAaepaHUIo TeKcTa, obcyxaeHne npobaem, 3aTPOHYTbIX B TEKCTE,
poneBble WUrpbl, WHCLUEHMPOBAHME AMANOroB, MNOAMAOINOB WU T.4.),
KOTOpble CnocobcTBYOT (POPMUPOBAHUIO U PA3BUTUIO  PEYEBbIX
HaBbIKOB.



CopepiKaHue 3aHATUIA
Tema Ne 1 (18 yacos)

T3: We Learn Foreign Languages

I'M: Syntax. Types of Sentences. Members of the Sentence

®M: Phonetic System of the English Language. Basic Principles of
Vowels and Consonants Classification. Phonetic Transcription. The

Notion of Intonation.

Llenu 3anaTHA:

PAH: apTUKyNAUMOHHAA TMMHACTMUKaA

®uPJITH: BbINO/IHEHME IEKCUKO-TPAMMATUYECKNX 334aHNI

CHBUY: BbIpasuTenbHOE YTEHUE TEKCTA

CJ/ITTH: paboTa c nekcmKomn

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLLEHUPOBKa ANaI0roB
CHAP gmnanor-paccnpoc no cogepaHuto TeKCTa

CHMP: nepecka3 TeKcTa, NOCTPOEHMe MOHO/10ra-noBecTBOBaHUA C
MCNO/Z1Ib30BaHMEM aKTUBHOM IEKCUKMU
YuyeOHO-MeTOANUECKOE OCHALIeHne: Y-2, V-4

— NONIYOTKPOMTE POT, LMPOKO PACKPOMTe poT,
HUKHSAST YEJIIOCTh MaKCHUMaJbHO OMYILEHA, 3aKpOWTE
poT;

— pacTsSHUTE TYOBI KaK MPU YIbIOKE, COMKHUTE T'yObl
(HEUTpaJIbHOE MOJIOKEHHE T'y0), OOHAKUTE BEPXHUE
U HIKHUE 3YObl, COMKHHUTE TyObl (HEHUTpasbHOE
MOJIOKEHHE TYy0).

2.  [AvHamunyeckne  ynparkHeHWs ANnA  A3blKa.

Obpaszeu;

— pacKkpouTe poT, NOAHUMHUTE KOHYHUK SI3bIKA K
anbBeoJiaM (KOHYMK fA3bIKa KacaeTcs aJibBeod),

OIIYCTUTC S3bIK, (KOH‘-II/IK A3bIKa JICKHUT IINIOCKO BO

No Coneprxanue paboThI CpepactBa
obyyeHunsa
1 |MNpoagenanTte apTUKYNALMOHHYIO TMMHACTUKY: NneyaTHbIN
1. Yopaxxnenus st ry6. Obpased;: maTepuan




pTY);

— LWWMPOKO pacKpouTe poT, OTTIHUTE BECh S3bIK
Ha3zaJ. 3aJHsas COUHKA S3bIKa IIOJHUMAETCS K
MArkoMy HeOy. OmycTuTe SI3bIK U MPOJBUHBTE €r0
Briepea. KoHYuK si3pIKa KacaeTcsi HUKHUX 3y00B.

2 | 1. MpocnywanTe 3ByKH, NOBTOPUTE 33 AUKTOPOM. y-2
2. MNpocnywante MUHU—IEKUUIO NpenoaasBaTenda no
rpammaTuke: «Syntax. Types of Sentences. Members | Y-4,c. 3 -7
of the Sentence»

3 |1. Ob6bAcHUTe 3HayeHMA cnosB, cocTtaBbTe U |Y-2,c.85
3anuLInTe C10BOCOYETAHMUA.

3.lHCUuEeHMpYUTE AManorM C  MCNOSIb30BaHUEM
aKTUBHOM NNIEKCUKMN.

4. BbINONHUTE yNpa*KHEHUA C UEeNblo 3aKkpenneHus

rpamMmaTrUyecKkoro matepuana. Y-4,c7
4 |1. TIlpouwraiite Ttekcr “We Learn Foreign|VY-2, c. 83
Languages”

2. CocraBpTe AUATIOT-PaCCIIPOC IO TEMC 3aHATHUA
3. HOI[POTOBBTG MOHOJIOT-IIOBECTBOBAHHUC IIO0 TCMC

3aHATUS

5 | BeimosiHuTe JIEKCHUKO-rpaMMmaThyeckue | Y-4, c. 8 —
YIIpaKHEHUS. 10

6 | CPC: Y-4,c. 12

1. BbINONHUTE NeKCUKO-rpammaTUiecKue 3agaHunA
2. logrotoBbTe MOHONOMM U Ananorn no Teme |Y-2,c. 84
3aHATUA

Tema Ne 2 (18 yacos)
T3: The Working Day

®M: Nasal Plosion. Loss of Plosion. Reduction. Vowels e, o in the | and
Il Syllable Types

'M: Morphology: The Noun (case, gender)



Llenun 3anaTua:

e PAH: apTUKyNAUMOHHAA TMMHACTUKA

e  OuPJIMH: BbINOAHEHME NEKCUKO-TPAMMATUHECKMX 3a4aHNI

e CHB\Y: BblpasuTenbHOE YTEHME TEKCTA

e CJIMH: paboTa c NeKCUKOM

e CHAP, MPC: cocTtaBneHme n MHCUEHMPOBKA AMaNnoros

e CHAP ananor-paccnpoc no cogeprKkaHuto TEKCTA

e CHMP: nepecKka3 TeKCTa, NOCTPOEHUE MOHO/I0ra-NOBECTBOBAHUA C

MCNO/Z1Ib30BaHMEM aKTUBHOM IEKCUKM
YuyeOHO-MeTOANUYECKOE OCHALIeHue: Y-2, V-4

No Coneprxanue padoThl CpeacrtBa
obyyeHusn

1 |MNoBTOpUTE  aAPTUKYNAUMOHHbLIM  KOMMNAEKC U | NeYaTHbIN
npoAenanTte apTUKYAALUMOHHYIO TMMHACTUKY. maTtepuan

2 | 1. VIHCcueHnpynTe noAroToBaAeHHble MoHonorn u |Y-2,c. 102
AMNanorn no Teme 3aHATUA

3 | Mpocnywante MMHN — Nnekuuto npenoaasatenano |Y-4,c. 17 -22
Teme: “ Morphology: The Noun (case, gender)

n

4 | MNpopgenante NeKCUKO-rpammaTuyeckme 3agaHua |Y-4,c.17 —22
HanpasBAEHHble C Lenblo:

1. AKTyanmsaumm 3HaKOMOM IEKCUKW.
2. BBeaeHUsi HOBOM NEKCUKMU.

5 |1. IIpouwraiire tekctr “The Working Day of an|V-2, c. 103
Engineer ”
2. IToaroToBbTE AMATOT-PACCHPOC MO TEME 3aAHATHUS

6 |1. Ilpomemante ymnpaxHeHuss Ha onpeneneHue |Y-2, c. 102
rpaMMaTHYECKUX SIBIICHUI B TEKCTE.

— 2. [IponenaiiTe ynpaxHEHUsI HA CUCTEMATU3AIUIO
HOBOW JIEKCUKM.




8 | CPC: Y-4, c. 15
1. MoarotoBbTe auanor no teme: “ The Working

Day ”
2. BbinonHute NEeKCUKO-rpammaTmnvyeckmne
ynpaxKHeHuA

Tema Ne 3 (18 yacos)
T3: My Friends

®M: Vowels a, i in the | and Il Syllable Types. Vowels in the Il Syllable
Type. The Rules of Syllabification. The Stress in Disyllabic and
Polysyllabic Words. Address in the Middle and the End of the Sentence.
Function Words. Consonant Digraphs

I'M: Imperative and Impersonal Sentences. The Verb to be (the Present
Indefinite Tense). Adjective: Degrees of Comparison. The Pronoun
(personal, possessive)

Llenu 3anaTua:

e PAH: apTMKyNAUMOHHAA TMMHACTUKA

e  O®uUPJITH: BbINONHEHME NEKCUKO-TPAMMATUYECKMX 334aHUIN

e CHBY: BblpasuTenbHOe YTeHMe TeKCTa

e CJIMH: paboTa Cc NEKCHMKOM

e CHAP, MPC: cocTtaBneHme n MHCUEHMPOBKA AMaN0roB

e CHAP ananor-paccnpoc no cogeprkaHuio TEKCTa

e CHMP: nepecKka3 TeKCTa, NOCTPOEHWEe MOHO/I0ra-nNOBECTBOBAHUA C

MCNO/1Ib30BaHUEM aKTUBHOM JIEKCUKU
Y4yeoHo-MeToanueckoe ocHaienue: Y-2, Y-4

No Coneprxanue paboThI CpeacTBa
obyyeHunsa

1 |MoBTOpUTE  APTUKYASAUMOHHbLIA  KOMMIEKC W | NeYyaTHbIN

npogenanTe apTUKYIALMOHHYIO TMMHACTUKY. MmaTepuan




NHCcueHupynTe mMoOHONOIM M Auanorm no Teme |Y-2,c. 118
3aHATUA

1. Mpocnywante MMHN — NEKUMIO NpenogasaTtensa Y-4, c. 116,
no Teme: «The Verb to be (the Present Indefinite 195

Tense)»

2. MNpocnywante ayanoTpekmn

Mpoaenante neKCUKo-rpamMmaTMyeckne 3aganma c|Y-2, c. 113 -
Lenbo: 114

1. AKTyanm3aumm 3HaKOMOM IEKCUKMN.

2. BBeaeHna HOBOM NEKCUKM.

1. Ilpountaiite Texkcr “My Friend is a Children’s | Y-2, c. 110
Doctor Now”

2. [loaroToBbTE AUANOT-PACCIIPOC MO TEME 3aHSITHUS

Ha MaTepualiec MUHU-JIEKIIAU TIPENOAABATENS

3. Beimenute conepxkareibHbie 0JI0kH TekcTa “ My

Friend is a Children’s Doctor Now ”.

l. Tlpomenaiite ympaxxkHEeHHsT Ha omnpeaeneHue (Y-2, c. 111-
rPpaMMaTUUYECKUX SIBJICHUU B TEKCTE. 113

2. Ilponenaiite ynpaXHEHUsST HA CHUCTEMATH3AIIUIO

HOBOU JIEKCUKH.

CPC: Y-4, c. 117 -
1. BbinonHute NNeKCUKo-rpammaTmyeckume | 120
ynpa*KHeHusA

2. [MoarotoBbTE MOHONOMM N ANANIOTMN NO TEME
3aHATUA.

Tema N2 4 (18 yacos)

T3: Family Life

®M: Linking r. Compound Adjective Stress. The Falling-Rising Tone.

Enumeration
F'M: Degrees of Comparison of Adjectives

Llenu 3anarTua:




e PAH: apTUKyNAUMOHHAA TMMHACTUKA

e  OuPJIMH: BbINOAHEHME NEKCUKO-TPAMMATUHECKMX 334aHNI

e CHBM: BbipasuTenbHOE YTEHME TEKCTa

e CJIMH: paboTa Cc NEKCUKOM

e CHAP, MPC: cocTtaBneHme n MHCUEHMPOBKA AMaNnoros

e CHAP ananor-paccnpoc no coaeprKkaHuIo TEKCTA

e CHMP: nepecKka3 TeKCTa, NOCTPOEHUE MOHO/I0ra-NOBECTBOBAHUA C
MCNOIb30BaHNEM aKTUBHOWM NIEKCUKM

YueOHO-MeTOAMYECKOE OCHAIeHue: Y-2, V-4

No Coneprxanue padoThl CpeacTtBa
obyyeHuna

1 | MoBTOpUTE  APTUKYNALUMOHHBLIA  KOMMJIEKC U | MeYaTHbIN
npoAenanTte apTUKYAALUMOHHYIO TMMHACTUKY. maTtepuan

2 | MHCcUueHupynTEe nNOAroTOBJIEHHbIE MOHOAOTM U |Y-2,c.133
AManorn no Teme 3aHATUA

3 | 1. Mpochaywante MUHU — NEKLUIO NpenoaaBaTens Y-4,c. 51
no Teme: «Degrees of Comparison of Adjectives».

4 | lMpoaenante NeKCUKO-rpammaTuyeckme 3aganHus c | Y-2,c. 131
Lenbto:

1. AKTyanmsaumm 3HaKOMOM NNIEKCUKM.
2. BBeaeHUss HOBOM NEKCUKMU.

5 | 1. IIpouurtaiite TekcT «My Friend’s Family». Y-2,c.131
2. IloaroroBbTe AMANOT-PACCIPOC MO TEME 3AHATHS.
3. Brinenure coAepKaTeIbHbIC OJI0KH
MPOYUTAHHOTO TEKCTA.

6 | 1. Ilpopemaiite ynpaxkHeHuss Ha onpenencHue |Y-2, c. 133
rPaMMaTUYECKUX SIBJICHUN B TEKCTE.

2. BpimonHuTe ynpaXHEHHUsT HA CHCTEMATHU3ALIMIO
HOBOW JIEKCUKH.

7 |CPC: Y-4,c. 52
1.BbinonHute NNEKCUKO-rpammaTnyeckme
ynpa*KHeHusA

2. [loarotoBbTeé MOHOMIOTM W AMANOrKM NO Teme




3dHATUA.

2 cemecTp
Tema Ne 1 (18 yacos)
T3: Weekends
'M: Modal Verbs: can, may, must.
®M: IV Syllable Type
Llenu 3anaTHA:

e PAH: apTUKy/NAUMOHHAA TMMHACTUKA

e  OuUPJITH: BbINONHEHME NEKCUKO-TPAMMATUYECKMX 3343aHUIN

e CHB\Y: BblpasuTenbHOE YTEHUE TEKCTA

e CJIMH: paboTa c neKkcukom

e CHAP, MPC: cocTtaBneHmne n MHCUEHNPOBKA AMNasiI0ros

e CHAP ananor-paccnpoc no coaeprKaHMIo TeKCTa

e CHMP: nepecKka3 TeKCTa, NOCTPOEeHWe MOHO/I0ra-nNOBECTBOBAHUA C

MCNONb30BaHNEM aKTUBHOM NEKCUKHU
YuyeOHO-MeTOANUECKOE OCHALIeHne: Y-2, V-4

No Coneprxanue paboThI CpepactBa
obyyeHusn
1 |MNpogenanTte apTUKYNALMOHHYIO TMMHACTUKY: NneyaTHbIN
1. Yopaxxnenus st ryo. Obpased;: maTepuan

— NONIYOTKPOMTE POT, LMPOKO PACKPOMTe poT,
HUKHSASI YEJIIOCTh MaKCHUMAaJbHO OMYIIIEHA, 3aKpOUTE
poT;

— pacTsSHUTE TYOBI KaK MPU YIbIOKE, COMKHUTE T'yObl
(HEUTpaJIbHOE MOJIOKEHHE T'y0), OOHAKUTE BEPXHUE
U HIKHUE 3YyObl, COMKHHUTE TyObl (HEHUTpasbHOE
MOJIOKEHHE Ty0).

2.  [AvHamuyeckne  ynparkHeHWs AnA  A3blKa.

Obpaszeu;

— pacKpouTe poT, NOAHUMHUTE KOHYHUK S3bIKa K
anbBeoJlaM (KOHYMK fA3bIKa KAacaeTcs aJibBeod),
OMYCTUTE A3bIK, (KOHYMK S3bIKAa JIEKUT IUIOCKO BO




pTY);

— LWWMPOKO pacKpouTe poT, OTTIHUTE BECh S3bIK
Ha3zaJ. 3aJHsas COUHKA S3bIKa IIOJHUMAETCS K
MArkoMy HeOy. OmycTuTe SI3bIK U MPOJBUHBTE €r0
Briepea. KoH4uK si3pIKa KacaeTcsi HUKHUX 3y0O0B.

2 |lpocnywante MUHU—NEKUMIO npenogasaTtena no |Y-4,c. 220
rpammaTuke: «Syntax. Types of Sentences. Members
of the Sentence»

3 |1. Ob6bAcHUTe 3HayeHMA cnoB, cocTaBbTe M |Y-2,c.119
3anuLInTe C1o0BOCOYETaHUA.

3.lHCUEeHNpYNUTE AMANOTM C  WUCNOJIb30BAaHMEM
aKTMBHOM NIEKCUKMW.

4. BbINONHUTE YNpPa*KHEHUA C Uenblo 3aKkpenaeHua | Y-4, c 221 -
rpaMmmaTuUyeckoro matepmana. 223

4 | 1. Tlpouwnraiite Texct “My Last Week-end” Y-2,¢. 119
2. CocTaBbTe THAIOT-PACCIIPOC M0 TEME 3aAHATUS
3. TloaroroBbTe MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHHE IO TEME

3aHATUSA

5 | BeimosiHuTe JIEKCHUKO-TpaMMaThdeckue | Y-4, c. 224-
YIIpAXXHEHUS. 226

6 | CPC: Y-4, c. 226
1. BblnONHUTE NEeKCUKOo-FpammaTuyecKkme 3agaHmaA -229

3. lloarotoBbTe MOHOMOMM W AMANOIA MO Teme

3aHATUA

Tema Ne 2 (18 yacos)
T3: My Sister’s Flat

®M: Vowel Digraphs. The Intonation of the Complex Sentence
F'M: Reported Speech
Llenu 3anaTua:

e PAH: apTUKyNALUMOHHAA NTMMHACTUKaA
e  OUPJIMH: BbINONHEHME NEKCUKO-TPAMMATUYECKMX 3a4aHNM
e CHBY: BbipasuTenbHoe YTeHWe TeKCTa



C/IMH: paboTa c nekcuKkom
CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLUEHUPOBKA ANANOrOB
CHAP ananor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepeckas TeKcCTa, NOCTPOEHMEe MOHO1I0ra-NoOBEeCTBOBAHMA C
MCNO/Z1Ib30BaHMEM aKTUBHOM JIEKCUKM
YuyeOHO-MeTOANYECKOE OCHALIleHue: Y-2, V-4

No Conepxanue padoThbl CpeacTBa
obyyeHuns

1 |lMoBTOpUTE  APTUKYNALMOHHBIA  KOMMJIEKC M | MEYaATHbIN
npoaenanTe apTUKYNALNOHHYIO TMMHACTUKY. maTepuan

2 | MHCcueHupynTEe noAroToBJIeEHHbIE MOHOA0TM U |Y-2,c. 131
AMNANorm No Teme 3aHATUA

3 | Mpocnywante MMHN — NeKkuuto npenoaaBaTtena no | Y-4, c. 185
Teme: “ Reported Speech ”

4 |lMpoaenante nNeKCUKO-rpammaTuyeckne 3aganua |Y-4, c. 185 —
HanpaB/e€HHble C LeNbto: 186
1. AKTyanmsaumm 3HaKOMOM NNEKCUKM.
2. BBeaeHUss HOBOM NEKCUKMU.

5 | 1. IIpouwnraiite Tekct “My Sister’s Flat” Y-2,c. 143
2. IloaroToBbTE AUAIOT-PACCHPOC IO TEME 3aHATHUS

6 | 1. Ilponenaiite ympaxkHeHusT Ha onpenencHue |Y-2, c. 144 —
rPaMMATUYECKUX SBJICHUN B TEKCTE. 148
— 2. [Iponenaiite ynpaxHEHUS HA CUCTEMATU3ALAIO
HOBOM JICKCHUKHU.

8 | CPC: BbIMNO/IHUTE NNeKCUKo-rpammaTmyeckme | Y-4, c. 185 -
yrnpa*KHeHuA 190

Tema Ne 3 (18 yacos)

T3: About Myself

®M: Vowel Digraphs. The Intonation of the Complex Sentence

F'M: The Continuous Aspect




Llenun 3anaTua:

PAH: apTUKyNALMOHHAA NTMMHACTMKA

®uP/ITH: BbINONIHEHWE NEKCUKO-TPAMMATUYECKUX 334aHMIN

CHBUY: BbIpasuTenibHOE YTEHUE TEKCTA

C/IMH: paboTa c nekcuKkom

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLUEHUPOBKA ANANOrOB
CHAP ananor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepeckas TeKCTa, NOCTPOEHME MOHOJ1I0ra-NOBEeCTBOBAHMA C
MCNO/1Ib30BAaHNEM aKTUBHOM NIEKCUKMU
YuebHO-MeTOANYeCcKoe ocHaneHue: Y-1, V-4

No Coneprxkanue padoThl CpeacrtBa
obyyeHusn
1 |lMoBTOpUTE  APTUKYAAUMOHHBLIA  KOMMAEKC M | NeYaTHbIN
npoaenanTe apTUKYNALNOHHYIO TMMHACTUKY. maTepuan
2 | UHCcueHupynTe moHonorm wu amanorm no Tteme | Y-1, c. 58
3aHATUA
3 | Mpocnywante MMHU — NeKkuuto npenogasatena no |Y-4,c. 120
Teme: «The Continuous Aspect»
4 | Mpoaenante NeKCUKo-rpammaTtmyeckme 3agaHma c | Y-1, c. 56 — 60
Lenbto:
1. AKTyanmsaumm 3HaKOMOM IEKCUKMW.
2. BBeaeHUss HOBOM NEKCUKMU.
5 | 1. IIpounratite Texct “My Biography” Y-1,c. 56
2. IloaroroBhTE AUAIOT-paccCpoC MO TEME 3aHATHUS
Ha Marepualic MUHU-JIEKIMU [IPEHoaBaTels
3. Beigenure comeprkarenbHbie 0J0KH TekcTa “ My
Friend is a Children’s Doctor Now ™.
6 | 1. Ilponmenaiite ympaxHeHuss Ha onpeneneHue | Y-1, c. 57
rPaMMATHUYECKUX SBJICHUU B TEKCTE.
2. Ilponenaiite ynmpaXHEHUS HAa CHCTEMATHU3ALIMIO
HOBOU JICKCHUKHU.
7 |CPC: Y-4, c. 120 -




1. BbinosiHUTE NNIEKCUKO-TpaMmaTHyecKme
yrnpaxHeHus

2. MoaroToBbTE MOHONOMM U AMANOIU MO TEME
3aHATUSA.

137

T3:

Tema Ne 4 (18 yacos)
Education and Student Life

®M: The Intonation of Compound Sentence
FM: Perfect Aspect
Llenu 3anaTHA:

PAH: apTUKyNAUMOHHAA NTMMHACTMUKaA

®uPJITH: BbINO/IHEHME IEKCUKO-TPAMMATUYECKNX 334aHNI

CHB\M: BblpasuTenbHoOe YTeHMe TeKCTa
CJ/ITTH: paboTa c nekcmKomn

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLLEHUPOBKa ANaI0roB

CHAP gmnanor-paccnpoc no cogepaHuto TeKCTa

CHMP: nepecka3 TeKcTa, NOCTPOEHMEe MOHO/10ra-noBecTBOBaHUA C
MCNO/Z1Ib30BaHMEM aKTUBHOM IEKCUKMU
YuyeOHO-MeTOANUECKOE OCHALIeHne: Y-2, V-4

No Coneprxanue padoThI CpeacTBa
obyyeHunsa

1 | NoBTOopuTe  APTUKYAAUMOHHBLIM  KOMMAEKC UM | NeYaTHbIN
npoaenanTe apTUKYIALNOHHYIO TMMHACTUKY. maTepman

2 | MHCcueHupynTe noAarotoBAeHHble MoHonorKM wu|Y-2,c. 154
AManorn no Teme 3aHATUA

3 | Mpocnywante MUHU — NeKumio npenogasatens no | Y-4, c. 138
Teme: « Perfect Aspect».

4 | Npoaenante NeKCMKO-rpaMmmaTuUyeckue 3aganmsa c | Y-2, c. 155 -
Lenbto: 156

1. AKTyanmsaumm 3HaKOMOM IEKCUKW.
2. BBegeHMAa HOBOU IEKCUKMN.




5 | 1. IIpouwnraiite TekcT «At the Libraryy. Y-2, c. 155
2. IloaroroBpTe AMANIOr-pacCrpoc MO  TEME
3aHATHS.

3. Brigenure COJIep)KaTEJIbHbIC 0JIOKHU
MIPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

6 | 1. Ilpomenaiite ymnpakHeHUs Ha onpeaeneHue |Y-2, c. 156 —
rPaMMATHUYECKUX SBJICHUN B TEKCTE. 160
2. BBINOJHUTE YNPAKHEHUS HAa CHUCTEMATHU3AIUIO
HOBOU JICKCUKH.

7 | CPC: Y-4, c. 138 -
1.BbinonHute NeKCUKo-rpammaTmyeckume | 150
ynpa*KHeHuA
2. [loarotoBbTe MOHONOMM U AWANIOTU NO Teme
3aHATUA.

Tema Nel (8 uacos)

T3: Moscow

I'M: English Grammar Tenses Revision. Sequence of tenses, direct vs.
indirect speech. Sense definition by the usage of grammar tenses
Llenu 3anaTua:

PAH: apTUKyNALMOHHAA rTMMHACTUKaA

®uP/ITH: BbINO/NIHEHWE NEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX 334aHMN

CHBUY: Bblpa3uTesibHOe YTeHUe TeKCTa

CJ/IMH: paboTa c nekcuKkom

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLEHUPOBKA ANANOr0B
CHAP amnanor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepecka3s TeKcCTa, NOCTPOEHMEe MOHOJ10ra-NoBeCTBOBAHMA C
MCNO/Ib30BaHNEM aKTUBHOM IEKCUKU

YueOHO-MeTOAMYECKOE OCHAIeHue: Y-1, V-4
IHocsienoBaTeIbHOCTD NMPOBEACHUS 3AHATHS:

1.MpounTainTe CKOPOroBOPKM, MOCNOBULbI NMOTrOBOPKM,

Ne | Conmepxanue paOOThI CpenctBa
oOyueHus
1 | ®oHemuyeckasa pasmuHKa IleyaTHbIi
Marepuan




PUPMOBKMU, NECEHKN (MO YCMOTPEHUIo Npenoaasartens)

2. Vowel and consonant sounds

Ilpeomexcmosas paboma V-1,V4
1. IlpocaymaiTte MHHHM-JIEKIMIO IPENOAABATENS IO
rpammaruke: English  Grammar Tenses Revision.

Sequence of tenses, direct vs. indirect speech. Sense

definition by the usage of grammar tenses

2. BpImomHUTE TpaMMaTHYEeCKUE YIIPKHEHUS

IIpumexcmosas paboma [TeuarHbIit
1. BcnoMHHTE 3HAKOMYTO JIEKCHUKY Marepuanl
2. O3HakoMbTECh C HOBOM JIGKCMKOM, COCTaBbTE U

3aMUIINTE CJIOBOCOYETAHUS

Challenges in the work of a teacher. A newcomer in

work and business. Life objectives and goals

3. BeIoaHUTE JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUE 3aaHus

Texcmosas paboma V-1, C.
1. MpoumnTatTe BblpasuTenbHO TeKcTs “Moscow, the | 109-114
capital of Russia”, “Sightseeing in Moscow”

2. bypTe roTOBBI OTBETUTH Ha BOIIPOCHI MPENOIABATEIIS

Ha MaTepHUAJIC TEKCTA.

3. BeinonHuTe 3a7aHus Ha OTPaOOTKY JIEKCUKH (padoTa

B MUHU-TPYIIAX U UHAUBUAYAIBHO), UCTIOJIH30BAHHOU B

TEKCTE.

llocnemexcmosas paboma u npooyyuposanue Hogvlx | IleuaTHbIN
MeKCcmos Marepuan
1. TloaroroBpTe€ MOHOJIOT-IIOBECTBOBAHUE IO TEKCTY

“Moscow, the capital of Russia” ¢ ormopoii Ha Te3UCHBIH

IUIaH.

2. Tlomunor (ydactue B KpPYIJIOM CTOJIE), MPOEKTHAs

pabora ctyneHToB 1o Teme “Sightseeing in Moscow”

CPC ITeuaTHbIi
1. BbIMOMHUTE TEKCUKO-TPAMMATUYECKHE 3aIaHUS Marepuall,
2. [loaroroBbTE YCTHOE M MMCBMEHHOE MOHOJIOrH4Yeckoe | Y-1, V-4

BbICKa3piBaHne mno Teme “Moscow, the capital of
Russia”

3. HOI[FOTOBI)TG ANAJIOI| 110 TEME 3aHATUA

4. Tloropute rpammaruky: English Grammar Tenses
Revision. Sequence of tenses, direct vs. indirect speech




T3:

Tema Ne2 (8 uacoB)
Medicine. Health Issues

I'M: Active vs. Passive Voice. Patterns of Subjunctive Il (present and
past)
Llenu 3aHATHA:

PAH: apTUKyNALMOHHAA TMMHACTUKA

®uPJITH: BbINO/IHEHME IEKCUKO-TPAMMATUYECKNX 334aHNI

CHBUY: BbIpasuTenibHOE YTEHUE TEKCTA

C/IMH: paboTa c nekcuKkom

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLUEHUPOBKA ANANOroB
CHAP ananor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepecKas TeKcTa, MOCTPOEHWE MOHO/IOra-NoBeCcTBOBaHUA C
MCMNO/Ib30BAHNEM aKTUBHOM NIEKCUKM
YueOHO-MeTOANMYECcKoe ocHanenue: Y-3, V-4, V-7
IocsieroBaTe IbHOCTDH MPOBEAEHUS 3AHATHS:

Ne | Conepxanue paOoThl Cpencrtpa
oOyueHus
1 | ®oHemuyeckasa pasmuHKa IleuatHbIi
Marepuan

1.MNpounTainTe CKOPOroBOPKM, MOCAOBULbI NOTrOBOPKM,
pMdMOBKM, NECEHKM (NO yCMOTPEHMIO NpenoaasaTtens)
Skills of transcription and intoning

2 | Ilpeomexcmosas paboma V-4, V-7
I. IlpociymaiTe MUHU-JIEKIMIO TPENoaaBaTeis o
rpammaruke: Active vs. Passive Voice. Patterns of
Subjunctive Il (present and past)
2. BBITIOJTHUTE TpaMMaTUYEeCKUE YITPAKHEHUS

3 | Ilpumexcmosas paboma [TeuaTHbII
1. BcnoMHUTE 3HAKOMYIO JIEKCUKY Marepuanl
2. O3HaKOMbTECh C HOBOM JIGKCUKOM, COCTaBbTC U
3AMUILINTE CJIOBOCOYETAHMS
Being sick; medical treatment; keeping to a diet.
3. BBITIOJTHUTE JIEKCUKO-TPAaMMaTHUECKUE 3aJaHus

4 | Tekcmosas paboma ITeuarHbIn
1. IIpounTaiite BbIpazuTebHO TeKCThI “A Doctor Who | matepuan
Identified SARS”, “Smoking for health” , “An incident | V-3, C.
from the life of Bauman” 319




“Meals in England”, “Dinner at the restaurant”

2. BynpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha BOMPOCHI MPEIO1aBaTes
Ha MaTepuaie TEKCTa.

3. BeinonHuTe 3a7aHusl Ha OTPAOOTKY JIEKCUKH (paboTa
B MUHU-TPYIIIAX U UHAUBUAYAIHHO), UCTIOJIH30BAHHOM B
TEKCTE.

Ilocnemexcmosas paboma u npooyyuposauue HOBbIX
MeKCcmoa

1. IloaroToBbTE€ MOHOJOT-TTIOBECTBOBAHUE MO TEKCTy
Health Issues” ¢ omopoii Ha Te3UCHBIH TLIaH.

2. Tlomunor (ydactue B KpPYIJIOM CTOJIE), MPOEKTHAS
pabota cTyaeHToB o teme “ Health Issues

IleuyaTHBIN
Marepuan

CPC

1. BoImomHuTe ISKCUKO-TPaMMaTHYCCKUE 3aaHUs

2. [loaroroBbTe yCTHOE U MMCHMEHHOE MOHOJIOTHYECKOE
BEICKa3bIBaHueE 110 Teme “‘Health Issues

3. IToAroToBLTE JUAIIOTH TI0 TEME 3aHSATHUS

4. TloBtopute Tpammaruky. Sense definition by the
usage of grammar tenses, Active vs. Passive Voice.
Grammar Revision

V-4, V-7

Tema Ne3 (8 wacon)

T3: English-speaking countries
I'M: Introducing the Article
Llenu 3anaTua:

PAH: apTUKyNALMOHHAA rTMMHACTUKA

®uP/ITH: BbINO/NIHEHWE NEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX 334aHNN

CHBUY: BblpasuTesibHOe YTeHUE TEKCTa

CJ1MH: paboTa c nekcuKkom

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLLEHUPOBKA ANANOrOB
CHAP amnanor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepeckas TeKcCTa, NOCTPOEHMEe MOHOJ10ra-NoBeCTBOBAHMA C
MCNO/Ib30BaHNEM aKTUBHOM IEKCUKU
YueOHO-MeTOAMYECKOE OCHAIeHue: Y-1, V-4

ITocaenoBaTeIbHOCTH IIPOBCACHUA 3aHATHUA:




Coneprkanue pabOThI

Cpencrta
oOy4eHus

®oHemu4yeckasa pasMmuHKa

1.MpounTanTe CKOPOroBOPKM, MOCAOBULbI MOrOBOPKMU,
PUOMOBKM, MECEHKM (MO YCMOTPEHUIO NpenoaaBaTens)

Skills of transcription and intoning

IleuyaTHBIN
MaTepral

IIpeomexcmosas paboma

1. TlpociymanTte MUHU-IEKIUIO NPENOAABATENS IO
rpammatuke: Introducing the Article

2. BBITIOJTHUTE TpaMMaTUYEeCKUE YITPKHEHUS

V-1,V-4

IIpumexcmosas paboma

1. BcnoMHMTE 3HAKOMYIO JIEKCHUKY

2. O3HakoMbTEeCh C HOBOM JICKCMKOM, COCTaBbTC U
3aIUILINTE CJIOBOCOYETAHHS

London as the capital of Great Britain

3. BeimosiHUTE JEKCUKO-TPAMMaTUYECKUE 3aaHus

V-1, C.
124-145

Texcmosas paboma
1. Mpountante BbIpasuTenbHo TeKcTbl “The United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”,
“English around the world”

2. BynpTe TOTOBBI OTBETUTH HAa BOMPOCHI TIPETIOIaBATENS
Ha MaTepuaie TeKCTa.

3. BoinonnuTe 3agaHusi Ha OTPaOOTKY JIEKCUKH (paboTa
B MUHU-TPYIIAX U UHAUBUAYAIHHO), UCIIOJIH30BAHHOU B
TEKCTE.

V-1, C.
124-145

llocnemexcmosas paboma u npooyyuposauue HOBbIX
mekKkcmoe

1. HOI[FOTOBI)TC MOHOJIOI'-IIOBECTBOBAHUC II0 TCKCTY
“The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland” ¢ omopoit Ha Te3UCHBIH ITIaH.

2. Tlomunor (ydactue B KpPYIJIOM CTOJIE), MPOEKTHAsS
pabota ctyaentoB o tTeme “English around the world”

V-1, C.
124-145

CPC

1. BoImoaHKTE TEKCHKO-TPAMMATHYCCKIE 3aJaHIUs

2. [ToaroroBbTE YCTHOE U MMCHMEHHOE MOHOJIOTHYECKOE
BbICKa3piBaHue 1o TeMe “The United Kingdom of Great

V-1, C.
124-145,
V-4




Britain and Northern Ireland”

3. I[loaroroBbTE UAIOTH IO TEME 3aHITUS

4. TloBTopure rpammaruky. Types of the Mood The
Indicative, Imperative and Conditional Mood

T3:

Tema Ne4 (12 yacoB)
Shopping

I'M:. The Article in set expressions. The revision of the grammar
material studied during the semester
Llenu 3anaTHA:

PAH: apTUKyNAUMOHHAA rTMMHACTMUKaA

®uPJITH: BbINONIHEHME IEKCUKO-TPAMMATUYECKNX 334aHNI

CHB\M: BblpasuTenbHoe YTeHme TeKCTa

CJ/ITTH: paboTa c nekcmKomn

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLLEHUPOBKa ANaI0roB
CHAP gmnanor-paccnpoc no cogepaHuto TeKCTa

CHMP: nepecka3 TeKcTa, NOCTPOEHMEe MOHO/10ra-noBeCcTBOBaHUA C
NCMONb30BaHNEM AaKTUBHOM NEKCUKMU

YuyeOHO-MeTOANUECKOEe ocHalIenue: Y-1, V-4
IMocaenoBaTe IbHOCTH NPOBEACHUS 3aHATHS:

Ne | Coneprxanue paboThI CpencrBa
oOyueHus
1 | ®oHemuueckas pa3muHKa IleuaTHbIi
Marepuan
1.MNpounTainTe CKOPOroBOPKM, MOCAOBULbI NMOTrOBOPKM,
pMOMOBKM, NECEHKM (MO yCMOTpeHUIO Npenogasatens)
Ways to communicate intentions
2 | Ilpeomexcmosas paboma V-4
1. IlpocaymaiTe MHHH-TEKIHUIO MPEMOAABATENS IO
rpammatruke: The Article in set expressions. The
revision of the grammar material studied during the
semester
2. BBITIOJTHUTE TpaMMaTUYECKUE YITPAKHEHUS
3 | Ilpumexcmosasn paboma V-1, C.
1. BcnoMHHTE 3HAKOMYIO JIEKCUKY 243-260
2. O3HaKOMbTECh C HOBOM JIGKCHKOM, COCTaBbTC U




3alIMIINTE CJIOBOCOYCTAHUA

Food items and cooking skills. Food for life.
Vegetarianism

3. Bemonanre JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKHUC 3aIaHNA

Texcmosas paboma
1. [pouuTaitTe BbIpa3uTenbHO TeKcT “Shopping”,

“Shopping in London”

2. BynpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha BOMPOCHI MPEIO1aBaTes
Ha MaTepuase TEKCTa.

3. BeinonHuTe 3a7aHusT Ha OTPAOOTKY JIEKCUKH (padboTa
B MUHU-TPYIIIAX U UHAUBUAYAIBHO), UCTIOJIH30BAHHOU B
TEKCTE.

V-1,
243-260

C.

Tlocnemexcmosas paboma u npooyyuposauue HOB8biX
meKcmos

1. TloaroToBbTE MOHOJOT-TIOBECTBOBAHUE IO TEKCTY
“Shopping in London” ¢ omopoii Ha Te3WCHBII ILIaH.

2. Tlomunor (ydactue B KpPYIJIOM CTOJIE), MPOEKTHAs
paboTa CTyAeHTOB 1o TeMe “Shopping

V-1,
243-260

C.

CPC

1. Brimomaure JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUC 3aIaHUA

2. HOI[FOTOBBTG YCTHOC N TIMCbMCHHOC MOHOJIOTHYCCKOC
BBICKa3bIBaHUE 110 Teme “‘Shopping”

3. HOI[FOTOBBTG AAJIOT! 110 TEME 3aHATUA

4. TlorTopute Tpammaruky. Patterns of Subjunctive 11
(present and past) The Cases of the Usage of
Subjunctive Mood, Functioning of THE-Article in
Emphatic Structure Articles The or A/An, Ways to
communicate intentions.

5. IIpounTaiite “Rain” by W.S. Maugham

V-1,
243-260

C.

Tema Nel (10 gacoB)

T3: The USA
I'M: Introducing the Verbals. Participle (present and past)
Llenu 3anaTua:

PAH: apTUKyNALMOHHAA rTMMHACTUKaA

®uP/ITH: BbINO/NIHEHWE NEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX 334aHMN

CHBY: Bbipa3suTenbHOe YTeHMe TeKCTa




C/IMH: paboTa c nekcuKkom
CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLUEHUPOBKA ANANOrOB
CHAP ananor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepeckas TeKCTa, NOCTPOEHMEe MOHOJ10ra-NoBeCTBOBAHMA C
NCMONb30BaHNUEM aKTUBHOM JIEKCUKN

YueoHo-MeTOAMUYECKOE OCHAIeHue: Y-1, V-4
IMocsien0BaTe ILHOCTH NPOBEACHUS 3aHATHS:

1. TloarotoBbT€ MOHOJOT-IIOBECTBOBAHUE I10 TEKCTY

Ne | Conepxanue padoThl Cpencrtpa
oOyueHus
1 | ®oHemuyeckasa pasmuHKa IlIeuaTHbIi
Martepual
1.MMpounTanTe CKOPOroBOPKM, MOCNOBMULbI NMOrOBOPKM,
PUPMOBKMN, NECEHKU (MO YCMOTPEHUIO NpenogasaTtens)
Skills of declamation
2 | Ilpeomexcmosas paboma V-4
I. TlpociymaiTe MHUHU-IEKIMIO NPENoAaBaTeNs IO
rpammaruke: Introducing the Verbals. Participle
(present and past)
2. BeINonHUTEe TpaMMaTHYeCKUE YITPaKHEHUS
3 | Ilpumexcmosas paboma [TeyaTHbIi
1. BcrioMHHTE 3HAKOMYIO JIEKCUKY Marepual
2. OsHakoMbTeCh C HOBOM JIEKCUKOM, COCTaBbTe u | Y-1, C.
3aIUIIUTE CIOBOCOYETAHUS 153-163
Ilvy League colleges. Home schooling. Cultural
differences in educational standards and systems
3. BeIMomHUTE JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUE 3aaHus
4 | Texkcmosas paboma V-1, C.
1. MpouunTaiiTe BbipasuTenbHo TekceT “The United States | 153-163
of America”, “Some facts about USA”
2. byapTe roTOBBI OTBETUTH Ha BOIIPOCHI ITPENOaaBaTes
Ha MaTepualie TEKCTa.
3. BoinonuuTe 3agaHusi Ha OTPAOOTKY JIEKCUKH (paboTa
B MUHU-TPYIIIAX U UHAUBUIYAIbHO), UCIIOJIH30BAHHOU B
TEKCTE.
5 | Ilocnemexcmosas paboma u npooyyuposanue Hoewvix | Y-1, C.
MeKcmoe 153-163




“The United States of America” ¢ onopoii Ha Te3UCHBIH
[1JIaH.
2. Monunnor (yyactme B KPYrOM CTO/E), MPOEKTHaA

pabota ctyaeHToB no Teme “Some facts about USA”

CPC

1. BeImOIHUTE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHUE 3aTaHHS

2. IloaroroBpTe YCTHOE M MMCBMEHHOE MOHOJIOTHYECKOE
BBICKaspiBanue mno Teme ““The United States of
America”

3. IloaroToBbTE AUAIOTH 10 TEME 3aHITHS

4. IToBropute rpamMatuky. Participle (present and past)
after there is/there are Present participle after have
difficulty, have a hard/difficult time, spend/waste time,
energy, money. Participial Constructions. Ways to
identify the constructions with participles in context

V-1, C.
153-163,
V-4

T3:

Tema Ne2 (12 yacos)
Sports and Games vs. Slobbing

I'M: Participial Constructions. Ways to identify the constructions with
participles in context
Llenu 3anaTua:

PAH: apTUKYyNALMOHHAA rTMMHACTUKaA

®uP/ITH: BbINONIHEHWE NEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX 334aHMN

CHBUY: Bblpa3uTesibHOe YTeHUe TeKCTa

CJ/IMH: paboTa c neKcuKkom

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLEHUPOBKA AMANOrOB
CHAP amnanor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepeckas TeKkcCTa, NOCTPOEHMEe MOHOJ10ra-NoBeCTBOBAHMA C
MCNO/Ib30BaHNEM aKTUBHOM IEKCUKU

YueOHO-MeTOAMUYECKOE OCHaILIeHue: Y-4, V-4
IHocsienoBaTeIbHOCTH NMPOBEACHUS 3AHATHS:

Ne | Conmepxanue paOOThI CpenctBa
oOyueHus
1 | ®oHemuyeckasa pasmuHKa IleyaTHbIi
Marepuan

1.MpounTainTe CKOPOroBOPKM, MOCNOBULbI MOTrOBOPKM,




PUPMOBKMU, NECEHKN (MO YCMOTPEHUIo Npenoaasartens)

Skills of declamation and public speaking

Ilpeomexcmosas paboma

1. IlpocaymaiTte MHHHM-JIEKIMIO IPENOAABATENS IO
rpammaruke: Participial —Constructions. Ways to
identify the constructions with participles in context

2. BpImojTHUTE TpaMMaTHYECKUE YITPaKHEHUS

V-4,V-4

Ilpumexcmosas paboma

1. BcnoMmHMTE 3HAKOMYIO JIEKCHUKY

2. O3HakoMbTECh C HOBOM JICKCMKOM, COCTaBbTC U
3aIUIIUTE CII0BOCOYETAHUS

Sports, games and activities. Active life style vs.
couching

3. BeINMOMHUTE JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUE 3aaHus

IleuaTHBIN
Marepuan

Texcmosas paboma
1. MpounTtanTe BbipasnTenbHo TekcT “Sports and Games

Popular in England”

2. BynpTe TOTOBBI OTBETUTH HAa BOMPOCHI TIPETIOIaBATENS
Ha MaTepuase TEKCTa.

3. BeinoaHuTe 3a7aHus Ha OTPAOOTKY JIEKCUKH (padoTa
B MUHU-TPYIITAX U UHIWBUIYAIbHO), UCIIOIH30BAaHHON B
TEKCTE.

IleuaTHBIN
Marepuan

llocnemexcmosas paboma u npoOYYUpPOBaHue HOBbIX
MeKCcmoa

1. IloArotoBbTE MOHOJIOT-IIOBECTBOBAHUE IO TEKCTY
Sports and Games Popular in England” ¢ omopoii Ha
TE3UCHBIN TUIaH.

2. Nonunor (yyacTue B KPYrIOM CTO/IE), MPOEKTHanA

pabota cTyaeHToB no Teme «Sport in My Life»

IleyaTHbI
Marepuan

CPC

1. BoinosiHUTE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHUE 3a/ITaHUS

2. HO,Z[FOTOBI)TG YCTHOC N NINICBbMCHHOC MOHOJIOIT'HYCCKOC
BBbICKa3bIBaHKeE 110 Teme “MYy Favourite Sportsman”

3. I[loaroroBbTE TUAIOTH IO TEME 3aAHITUSA

4.  Tlopropute  rpamMmaTmky.  Translation  of
Constructions with the Verbals

5. Tlpoumtaiite “Understanding Britain” by Karen

IleyaTHbIA

MaTepuan
V-4,V-4




Hewitt

T3:

Tema Ne3 (10 yacoB)
Meals

I'M: Introducing Gerund
Llenu 3aHATHA:

PAH: apTUKYyNALMOHHAA rTMMHACTUKA

®uPJITH: BbINO/IHEHME IEKCUKO-TPAMMATUYECKNX 334aHNI

CHBUY: BbIpasuTenibHOE YTEHUE TEKCTA

C/IMH: paboTa c nekcuKkom

CHAP, MPC: cocTtaBneHue n MHCLUEHUPOBKA ANANOroB
CHAP ananor-paccnpoc no coaep*aHuio TeKCTa

CHMP: nepecka3 TeKcTa, NOCTPOEHMEe MOHO/10ra-noBeCcTBOBaHUA C
NCMONb30BaHNUEM aKTUBHOM JIEKCMKHN

YuyeOHO-MeTOANUECKOEe ocHalIeHue: Y-1, V-4
IMocsen0BaTe ILHOCTH NPOBEACHUS 3AHATHS:

Ne | Coneprxanue paboThI Cpencrsa
OoOy4eHUS
1 | ®oHemuyeckasa pasmuHKa IleuatHbIi
Marepual
1.MpounTante CKOPOroBOPKM, MOCNOBULbI NOrOBOPKM,
pPMOBKHM, NECEHKM (MO YCMOTPEHMIO NpenogaBaTens)
Phonetic variants of speech to define the goals of
communication
2 | Ilpeomexcmosas paboma V-4
1. IlpocaymaiTe MHUHH-TEKIHUIO MPEIOAABATENS IO
rpammaruke: Introducing Gerund
2. BeIlmonHUTE TpaMMaTHYECKUE YIIPaKHEHUS
3 | Ilpumexcmosas paboma V-1, C.
1. BcnoMHHTE 3HAKOMYIO JIEKCUKY 213-295
2. O3HaKOMBTECh C HOBOM JIGKCHUKOM, COCTaBbTC U
3aUIINTE CJIOBOCOYETAHUS
Global issues. Going green
3. BeInosiHUTE JEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE 3aaHus
4 | Tekcmosas paboma V-1, C.




1. Mpouutainite BblpasuTesbHO TeKcTbl “Meals in|273-295
England”, “Dinner at the restaurant”

2. BynpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha BOMPOCHI MPEIO1aBaTes
Ha MaTepuase TEKCTa.

3. BeinonHuTe 3aaHusl Ha OTPAOOTKY JIEKCUKH (padboTa
B MUHU-TPYIIIAX U UHAUBUAYAIBHO), UCTIOJIH30BAHHON B

TEKCTE.
5 |Ilocniemexcmosas paboma u npooyyuposauue Hosbix | V-1, C.
MeKcmos 333-345

1. TloaroToBbTE MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHUE TIO TEKCTY
“Dinner at the restaurant” ¢ ormopoii Ha Te3WCHBIH ILIaH.
2. Tlomunor (ydactue B KpPYIJIOM CTOJIE), MPOEKTHas
pabota ctyaentoB o treme “Meals in England”

6 |CPC V-4
1. Bemmonante JICKCUKO-TPaMMATHUYCCKUC 3aIaHUA

2. HOJIFOTOBBTC YCTHOC U IIMCbMCHHOC MOHOJIOTHYCCKOC
BhICKa3bIBaHue 1o Teme “Meals in England”

3. HOJIFOTOBBTC JAUAJIOI'U 110 TEME 3aHATUA

4. Tloeroputre rpammatuky. Conjunction “for”/
Absolute participle construction, Present Participle
after find, catch, leave Present Participle of the Verbs
of Physical Activity after go The Translation of The
Participial Constructions

Tema Ne4 (12 yacon)
T3: Travelling the World and Meeting People

I'M: The Infinitive
Llenu 3aHaTUA:

e PAH: apTUKyNALUMOHHAA NTMMHACTUKaA

e  OUPJIMH: BbINONHEHME NEKCUKO-TPAMMATUYECKMX 3a4aHNM

e CHBM: BblpasuTenbHOe YTeHMe TeKCTa

e CJIMH: paboTa Cc NeKCHKOM

e CHAP, MPC: cocTtaBneHmne n MHCLUEHMPOBKA AMaN0ros

e CHAP ananor-paccnpoc no cogeprkaHuio TEKCTa

e CHMP: nepecKka3 TeKCTa, NOCTPOEHWEe MOHO0ra-nOBECTBOBAHUA C
MCNO/1Ib30BaHNEM AaKTUBHOWN NIEKCUKMU



Yuyedono-meroanueckoe ocHamenue: Y-1, V-4
ITocsenoBaTe IbHOCTH NPOBEACHUS 3aHSITHS:

1. BoImmosHATE JIGKCHKO-TPaMMaTHISCKHE 3a1aHUs
2. [ToaroroBbTe yCTHOE U MMCBMEHHOE MOHOJIOTHYECKOE
BBhICKa3bIBaHMeE 110 Teme “ Traveling”

No | Coneprxanue paboThI Cpencrta
oOyueHus
1 | ®oHemuueckas pa3muHKa ITeuaTHbIi
MaTepua
1.MpounTanTe CKOPOroBOPKM, MOCAOBULbI MOrOBOPKMU,
pPMOBKHK, NeCEHKM (MO YCMOTPEHMIO NpenogaBaTens)
Intonation and styles
2 | Ilpeomexcmosas paboma V-4
1. TlpociymanTte MUHU-IEKIUIO NPENOAABATENS IO
rpammatuke: The Infinitive
2. BBITIOJTHUTE TpaMMaTHYEeCKUE YIIPKHEHUS
3 | Ilpumexcmosas paboma [TeyaTHbII
1. BcrmoMHUTE 3HAKOMYIO JICKCHUKY MaTepua
2. O3HakoMbTEeCh C HOBOM JICGKCMKOM, COCTaBbTC U
3aIMIIHATE CJIOBOCOYCTAHUS
The issue of the national identity. Vocabulary to
describe one’s personality. Russian and American
character. The issue of tolerance. Idiosyncrasies
3. BeIMoMHUTE JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUE 3aaHus
4 | Texcmosas paboma V-1, C.
1. NpounTaitTe BblpasuTenbHo TeKket “Booking airplane | 177-192
tickets”, “Airport check-in”
2. BynbTe roTOBBI OTBETUTH Ha BOIIPOCHI MPEIOIaBaTENs
Ha MaTepualie TEKCTa.
3. BoinonnuTe 3agaHusi Ha OTPAOOTKY JIEKCUKH (paboTa
B MUHHU-TPYIINAX U UHIUBUIYAIbHO), UCIIOIH30BAHHOM B
TEKCTE.
5 | llocnemexcmosas paboma u npodyyuposauue Ho8buix | V-1, C.
mexKcmos 177-192
1. TMomwmor (yyacTe B KpPYIJIOM CTOJI€), MPOEKTHAs
pabota cTyneHToB mno Teme “Traveling”
6 |CPC V-1




3. IloaroToBbTE AUAJIOTH MO TEME 3aHATHS
4. MNosTopuTte rpammatuky: Adjectival Participles. The

Most Common Participles used as Adjectives,
Compound Participle

Adjectives. Participle Adjectives with a Difference in
Meaning
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